Posudek oponenta na habilitaéni praci PhDr. Petra Dytrta, Ph.D.,
"Modernita v otaznicich. Tekuta modernita v textech Jeana
Rouauda a Francoise Bona", Brno, 2012, 244 stran

Romanova tvorba Jeana Rouauda a Frangoise Bona vznika v soutasném
obdobi vdhani a deziluze z ,konce d&jin®, kdy d&jiny ,ztraceji smysl" a
namisto predchoziho ,fadu® nastupuje _chaos". Habilitand zafazuje pfedmét
svého zkoumdni do soucasného postmoderniho  kontextu francouzskeho
posartrovského romanu definovaného pojmem ,tekutd modernita®, ktery je
dostateén& probréan v promysleném Uvodu. Zobrazovani skuteCnosti v
literdrni fikci, kdy literatura sice realitu jako takovou neodmita, ale
zpochybnuje zplsoby jejiho ztvarnéni, se ovéem ocitla ve stfedu zdjmu jiz v
robbe-grilletovském ,novém romanu®. Soudasny roman, ktery se neomezuje
na zobrazeni svéta a sméfuje k jeho subjektivnimu uchopeni, pouze jen dale
ohledava a pfipadné tematizuje i dalsi moznosti literarniho ztvadrnéni. V obou
oddé&lenych pohledech na zvolené autory vnima habilitand jejich dilo jako
neideologizované, a to v pfipadé Rouaudové jako ,archeologické® - ve
shodé s viartovskou terminologif -, zatimco u Bona je oznacuje za ,obnovené
realistické", to jest nadané schopnosti vstoupit i do ,nadskutecna®.

V habilitani praci se presvedCive doklada, jak se Jean Rouaud ve své
historické fikci s autobiografickymi prvky vydava po stopach predkl a
zmocfiuje se minulosti prostfednictvim riznych fiktivnich dokumentdl. Dé&jinam
rodu dominuje v jeho romanovém cyklu postava vypravécova otce, Josepha,
a jeho predobraz, prastryc tého? jména. Pfisludnici rodiny tak vzajemnym
dsilim skladaji mozaiku historie rodu, kde zakladatelskd role pripada
Alphonsovi Burgaudovi jako sbérateli rodinych archivalii a pamatek. Na neho
navazuje vypravétlv otec, jehoz obraz vytvareji vzpominky dalSich postav.
Joseph uvazuje v kategoriich moderny s jeji virou v pokrok doprovazeny
blahobytem, kra¢i s duchem doby a pozorné sleduje promeény starého sveta;
ty vnima v podstaté technicky, naptiklad prostfednictvim motivu automobilu,
ktery se ve své dobé stava jejich symbolem. Mizeni starého znamého svéta
zfejmé& v sobé& nese jista nebezpedi, ale Joseph pfesto prijima speésne
nastupujici novy potadek a jde s dobou. Naproti tomu Marie je zvykla na svet
s danym Fadem, moraing i tradiéné naboZenskym, a novému se bytostné
vzpirad. Nicméné Bonovi nejde 0 prib&h jako takovy, nybrz ptedevsim o jeho
druhotnou rovinu, jiz habilitand nazyva symbolickou, o proménu svéta a lidi v
ném Zijicich. PFibéhy a osudy hrdinG zpochybnuji jak viru v Boha, tak v
neustaly pokrok: zadna dokonald lidskd spole¢nost budouciho véku neni v
dohledu. Rouaud, nejevici se jako vyznava¢ modernismu, se spise kloni k
starym poradkum. Hlavni promény 20. stoleti, jmenovité kolektivni
transformaci zplUsobu Zivota, rekapituloval ,archeologicky" (Viart), to jest ve
sméru proti toku Casu, pri¢emz priciny soutasného stavu zkoumal v minulosti

¢lend jednoho rodu.

Francois Bon jako literarni antropolog” hledd pri¢iny soucasného stavu
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spole¢nosti predevsim Vv dnedku, jenz vsSak zustava dédicem minulosti. Ve



snaze podat nezaujaté svédectvi o proménach moderni civilizace, jakousi
studii o dob& a lidech, se odvazuje znovu sahat po realité, ale pouziva
odliénych prostfedkd, nez jaké vyvinul tradi¢ni realismus, a usiluje o ,syrovou®
a bezprostifedné& uchopenou realitu. Pfitom se zaméfuje na svet délnika a jeho
prace, coz ho privadi k topologii soutasného mésta a obrazu Zivota Vv
betonovych  sidlidtich na perifériich velkomest. PFiblizenim zakouseng,
prozivané skute¢nosti v peclive propracovanych textech hleda a odkryva
skrytou realitu a zejména upozorfiuje na ,porazené", na obycejné lidi sveta
manudlni prace v tovéarnach, ktefi byli technickym a spoletenskym vyvojem
v dob& od 60. do 80. let minulého stoleti marginalizovéni a jimz uz nikdo
nenasloucha. Jde o odcizujici destruktivni Uto¢nou silu drtici jedince tak, ze
jednotlivé postavy vnimaji svdj osud, ale jen bezmocné& s nim zapasi.
Historicky réamec propUj¢uje tomuto neblahému vyvoji soucasny stav
postindustridlni spole¢nosti spojeny se zanikem t&zkého pramysiu,
delokalizaci vyroby na Vychod a vyslednou desocializaci celych méstskych
&tvrti; prostor tovarny a mésta se timto odlidéténim stdva , ne-mistem" (Marc
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Augé) zbavenym lidskosti. Zadna nostalgickd heroizace délnické prace, prosté
mizi jeden cely hospodarsky sektor a nadéle nepotiebnd vyuzitd spolefenska
vrstva je prosté odvrzena. Bonovy dynamické texty nerespektuji zanrové
konvence, jeho obrazy kazdodenni vedni reality pripominaji kolaze, postavy
trpi nedostatecnosti vzdjemné komunikace a jejich dialogy se skladaji z
odposlechnutych Gtrzkd hovoru, které autor sbird podobné& jako povaleni
italéti neorealisté (Cesare Zavattini). Narusena syntax, elipticky jazyk se
zvukovymi efekty, obas jakoby imitujici zvuky ozyvajici se v tovarni hale,
reagujici na monoténni hluk strojd, hlasy vybuchy smichu, vykfiky a hadky,
stfepiny skute&nosti, hlasy, oralni podoba textu.

Je nicméné otazka, do jaké miry uvedeny ,narativni postup™ opravdu
snamend odstranéni nejen fabule, nybrz dokonce i fikce (s. 144); podobné
pracovali s dokumentaci, riznymi zapisky a poznamkami, jiz spisovatelé 19.
stoleti (Flaubert, Zola). Habilitand pfitom srovnava s rukopisem Bonovy Psi
kalvdrie a jeho mechanismem navozovani reality realismus balzakovsky a
ukazuje, jak se zdkladem Bonova realismu stavad odhalovani postupd
navozovani reality, které slouzi jako dikaz, Ze literdrni text ,neni skutecnost,
ale jeji modelace uméleckym mediem® (p. 147). Bonova snaha o ,realismus
vypovédniho aktu" opravdu odkazuje do minulosti problém pravdépodobnosti
spojeny s tradicnim realismem salozeném na illusion référentielle®. Vyrazny,
_zhmothujici®, expresivni a burcujici styl, k némuz se Bon uchyluje v zajmu
uchovani kolektivni paméti, je bezpochyby na hony vzddleny jak tradi¢nimu
realistickému rukopisu, tak kafkovskému svétu. Autor, ktery hleda cestu, jak
vyjit z neteénosti modernistického romanu, se citi byt zavazan vyjevit to, co ho
nuti zobrazit takovou vyseé skute¢nosti, k niz ma blizko (s. 162). ,Jazykovy
realismus® Bontv nezahrnuje jen prvky reportaze, na druhé strané svym
zplsobem vstfebdva tfeba i ,tichy dialog® Sarrautové. Autorskda angazovanost
spocivd podle Bona ve snaze poukdzat na stav svéta, predevdim na
kazdodenni nasili a nespravedinost. JelikoZz autorovym prvotnim cilem je udrZet
literaturu pfi zivot&, neni u ného mista pro yadnou ideologizaci, skutecnost je

zdrojem estetického nebo citového opojeni - prozitky musi byt zachyceny,



nesmi zmizet souasné s popisovanou skutecnosti. Bonova angazovanost neni
podle habilitanda politicka, usiluje o© estetické vnimani a zobrazovani
~ skutecnosti v jeji komplexnosti, nicméné k ni patti i vile zanechat svédectvi.

Na otdzku, &m nahradit v8udepfitomnou nostalgii a bezradnost bez viry v
budoucnost, kterd je priznalna pro dne&ni evropské mysleni, odpovida
strukturalista Tzvetan Todorov (La littérature en péril, 2007), ktery spatfuje v
postmoderni ,eschatologicke™ mentalité nebezpeény zdroj ohrozeni literatury,
jez si vdak stdle uchovava schopnost ucinné se podilet na socidlni terapii,
prestoze to neni hlavni ddvod jeji existence. K tomu je ovéem zapotiebi, aby
se literatura neuzaviela do sebe, nybrz naopak se oteviela svétu. Namisto toho
francouz&ti autoFi péstuji podle Todorova ve svych dilech zvlastni konstrukce,
mechanickou tvorbu textu, vdemozné symetrie, asymetrie, echa a reference;
pravé od tohoto formalismu, ktery je soulasnosti urcujici tendenci, se podle
Todorova odvozuje nihilismus a egocentrismus. Zda se, ze oba autofi, Rouaud i
Bon, byt kazdy svym zplsobem, prestoze vychazeji z nemoznosti vypravet
pfibéh, smé&fuji k tomu, aby sve literarni vypovédi dali pozitivni smysl.

V souvislosti s jejich rukopisem se nabizi otazka, jak definovat - pfipadné
piekladat - Bonlv vyraz ,récit" , pokud oznaluje specificky prozaicky narativni
yanr (p. 128): pfibéh, vypravéni? Co se ty¢e Gdajného posunu ,noveho
romanu" v jeho zavére¢né fazi od experimentatorstvi k autobiografii, je treba
¥ici, 2 Robbe-Grillet se vzdy domnival, e jeho ,novy roman" spise obnovuje
realismus ne formalné experimentuje, pfiemz to posledni déla viceméné z
nutnosti; ostatné také sméfovani k autobiografii jako jakémusi kompromisu
Robbe-Grillet zasadn& odmital. V diskusi se hodi jesté uptesnit, ze L Enfance
od Nathalie Sarrautové je tradi¢ni autobiografie a Ze ,stream of consiousness"
jako ,vnitfni monolog" uved!| do francouzské literatury Dujardin jiz koncem

19. stoleti.

PFipojuji jesté nékolik poznamek, aktualnich zejména pfi priprave textu
do tisku a tykajich se drobnych oprav: kniha ,vyéla v Gallimardu® (s. 40),
_statutu® spisovatele (napf. s. 42, 43, 94), podobn& ,spolecensky statut™ (s.
59), nejednotnée sklofovani francouzskych jmen (Mauriaca, Malrauxe, s. 44
nebo Pereca, s. 57), ,vypravéci méd" (s. 53 - lépe snad zplisob vypraveéni),
formulace ,v noetickém a gnozeologickem pohodli* (s. 56 - jde 0 tautologii),
,nulové zaostfeni® (s. 69 - v geském kontextu by bylo vhodné objasnit s
odkazem na Genetovu terminologii ahl& pohledu, jsou i jiné typologie), ,mimo

fotografii a dalSich dokumentd® (s. 87 - spravny je zde akuzativ), naruseny
sled textu (s. 183-184), Golfsky zéliv (p. 197 - jde o Persky zaliv) a podobné.

Habilitand zvolil bezpochyby zajimave, podnétné a zéroven narocné
téma, které vyzaduje poucenou a reflektovanou orientaci v labyrintu dnesni
postmoderni tvorby a literdrni teorie, kde se kazdy badatel pohybuje na
tenkém ledé. Toto vde dr. Dytrt Uspésné zvladl a vedle hluboké znalosti
problematky v celé $ifi, obsahlé bibliografie, vedeni argumentace spocivajici
na zevrubnych a peclivych analyzach textl je tfeba nalezité ocenit také

védecky ptinos i aktualnost predlozené prace.



z&vérem prohladuji, ze predloZena habilitatni prace PhDr. Petra Dytrta,
Ph.D., spliiuje v pIné mife vsechny pozadavky standardné kladené na uroven
habilitaénich praci v daném oboru a doporucuiji ji k obhajobé. .
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